HYDRAULIC FEATURES

Caratteristiche idrauliche o Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques
e Hydraulische eigenschaften e [MapaBAnueckme xapakTepUCTUMKM

IR50-200C 9,2 [125| >01 53 52,5 49 45 43 41 38
IR50-200B " 15 | >0.1 H (m]) 57 56,5 54 50 48 45 42,5 40 39
IR50-200A 15 | 20 | >01 59 58,5 56 53 50,5 48 45,5 43 42 38

DIMENSIONS - STANDARD VERSIONS

Dimensioni - Versioni standard ¢ Dimensiones - versiones estandar ¢ Dimensions-versions standard ¢ Abmessungen - standardausfuehrung

pasmepobl - 6a30Bble MCMOAHEHNS

IR50-200C | 9,2 | 12,5 132 509 | 100 | 100 70 265 | 212 | 160 | 200 14 50 113 | 320 | 280 | 261 | 216 12 90
IR50-200B " 15 132 509 | 100 | 100 70 265 | 212 | 160 | 200 14 50 13 | 320 | 280 | 261 | 216 12 96
IR50-200A 15 | 20 132 564 | 100 | 100 70 265 | 212 | 160 | 200 14 50 13 | 320 | 280 | 261 | 216 12 | 108
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Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and not binding
¢ Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non
DNA DNM D vincolanti « Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes
Schemas d’encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et pas
DN 65 50 contraignantes ¢ Die Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindlich
und verpflichtend e MabapuTtHble yepTexu, Beca U M30OPAKEHNS SBASIOTCA AULLIb
PN 10/1 6 10/1 6 OPWEHTUPOBOYHbLIMU, & HE 0643aTEABHBIMMN.
D [mm] 185 165 Information and options for motors on page 222 ¢ Informazioni e opzioni sui
K [mml 145 125 motori a pagina 222 e Informaciones y opciones disponibles sobre los motores a
pagina 222 e Information et options disponibles sur les moteurs page 222 o In-
formationen und Optionen fiir Motoren auf Seite 222 e Hdpopmauwsa o aBuraTesx
C [mm] 122 102
N AONOAHUTEABHbIE OMUMK Ha CTP. 222.
Holes g [mm] n g [mm] n
Fori For the availability of the version with IE4 efficiency motor, refer to page 224.
ABIPKM 18 4 18 4 e Per la disponibilita della versione con motore di efficienza IE4 fare riferimen-

* For more details and for the specific dimensions of the various metallurgies refer to page 198.«
Per maggiori dettagli e per le dimensioni specifiche delle varie metallurgie fare riferimente-a pagina
198. » Para mas detalles y para conocer las dimensiones especificas de las distintas'metalurgias,
consulte la pagina 198:-e-Pour plus de détails et pour dimensions spécifiques-des différentes métall-
urgies, volRpage 198. ® Weitere Einzelheiten und die spezifischen Abmessungen der verschiedenen.-
Werkstoffe finden Sie auf Seite 198. ® A NoAyserns 6oaee NOAPOBHOM MHGOPMALIMM 1 KOHKRETHBIX
Pa3sMepPOB PasAMUHbIX UCMOAHEHWI MaTEPUAAOB CM. CTpaHully-1.928..

to a pagina 224. * Para conocer la disponibilidad de la versién con motor en
eficiencia IE4, consulte la pagina 224. ¢ Pour la disponibilité de la version du
moteur avec classe d'efficacité IE4, volRpage 224. » Informationen zur Verfiig-

_—barkejt-der VersiommitlE4-Effizienzmotor finden Sie auf Seite 224. @ Yro6bi

LYBHATH.O HaAuMM UCMOAHeHWA C ABucaTeAem IE4 cm. cTp. 224
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